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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3887/92
af 23. december 1992

om gennemforelsesbestemmelser for det integrerede system for forvaltning og
kontrol af visse EF-stotteordninger

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FEALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europ=ziske Jkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 3508/92
af 27. november 1992 om et integreret system for forvalt-
ning og kontrol af visse EF-stetteordninger () (i det
folgende benaevnt »integreret systems), serlig artikel 12,

g
ud fra felgende betragtninger :

Sigtet med det integrerede system er forst og fremmest at
skabe grundlag for, at reformen af den falles landbrugs-
politik kan iverksattes effektivt, og systemet skal navnlig
tjene til at lese’ de administrationsproblemer, som
udspringer af, at der ved reformen er indfert en rakke
stetteordninger, hvor stetten afhznger af arealet; det er
derfor nedvendigt at fastsatte narmere bestemmelser om,
‘hvad der skal forstds ved begrebet mark og foderareal ;

landbrugsbedriften udger den basisenhed, som stetteord-
ningerne forvaltes ' efter; for at undgd, at reformens
produktionsstyrende virkninger neutraliseres, ved at hidti-

dige bedrifter opdeles kunstigt, ber det fastsattes, at

medlemsstaterne treffer de fornedne foranstaltninger for
at hindre dette, jevnfer Domstolens retspraksis, hvad
angidr begrebet bedrift, samt det generelle princip om
forbud mod misbrug af ret;

pé baggrund af den eksisterende identifikationsordning er
det hensigtsmessigt, at medlemsstaterne kan fastlegge
deres systemer til arealidentifikation under anvendelse af
andre enheder end den enkelte mark ; denne mulighed
ber dog vere forbundet med bestemte forpligtelser, sd det
sikres, at identfikationen bliver pilidelig;

det ber fastsattes, hvilke oplysninger ansegningerne om
arealstotte obligatorisk skal indeholde, og pa hvilke betin-
gelser ansegningen kan @ndres, efter at indgivelsesfristen

(') EFT nr. L 355 af 5. 12. 1992, s. 1.

er udlebet ; endvidere ber det fastsattes, at erkleringen
om jordudtagning og om nonfoodprodukter indgives
sammen med ansegningen om arealstette ; kravet om, at
der skal indgives ansegning, ber ikke gelde for landbru-
gere, som kun anseger om stette, der ikke afhanger af
arealet, og det ber fastlegges, hvorledes producentsam-
menslutninger i fire- og gedekedssektoren behandles
administrativt ; endvidere foruds=tter en effektiv kontrol,
at den enkelte medlemsstat fastleegger, hvilken sterrelse
en mark mindst skal have, for at den kan indgd i en
ansegning ;

for at gore det sé enkelt som muligt for landbrugerne ber
det for bestemte tilfzlde fastsattes, at ansegningen om
arealstotte indgives sammen med en ansegning om
husdyrstette, forudsat at dette ikke svaekker kontrolmulig-

hederne ;

det ber ligeledes pd horisontalt plan fastleegges, hvilke
oplysninger ansggningerne om husdyrstette skal inde-
holde, for at premieordningerne kan forvaltes ;

det ber kontrolleres effektivt, at bestemmelserne om EF-
stotte overholdes ; det ber derfor fastlaegges i enkeltheder,
hvilke kriterier og hvilke praktiske fremgangsmaéder der
skal anvendes, nar der foretages administrativ kontrol og
kontrol pd stedet af husdyrstetten og arealstetten ; erfarin-
gerne med kontrollen pa stedet viser, at den traditionelle
anvendelse af minimumssatser for kontrol ber suppleres
med risikoanalyser, og samtidig ber det fastlegges
nermere, hvilke enkeltheder der skal tages i betragtning ;
af kontrollhensyn er det endvidere nedvendigt, at der ogsé
i forbindelse med sasonpremien fastsettes en periode,
hvor dyrene skal holdes p& bedriften ;

der ber fastlegges betingelser for anvendelse af telemaling
som hjelpemiddel til kontrol pé stedet, og det ber fast-
saettes, at der i tvivistilfeelde skal ske besigtigelse ; for at
tilskynde medlemsstaterne til at udvikle teleméling og
anvende denne teknik til kontrolformdl ber det fastsattes,
at Faellesskabet yder et bestemt finasielt bidrag til fotoana-
lyse, og betingelserne herfor ber fastleegges ; denne finan-
sielle medvirken bererer ikke den medfinansiering, som
er fastsat i artikel 10 i forordning (EQJF) nr. 3508/92;
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~ pa grundlag af den indvundne erfaring ber der fastsettes
bestemmelser, som effektivt skal sikre, at uregelmassig-

heder og svig forebygges og sanktioneres, idet der her .

tages hensyn til princippet om proportionalitet og til
serlige problemer i forbindelse med force majeure og
‘naturlige begivenheder; som felge af de s#rlige forhold,
der gor sig geldende dels for ordningerne med arealstatte
dels for ordningerne med husdyrstette, ber der fastszttes
sanktioner, der er afpasset efter, hvor alvorlig den forelig-
gende uregelmessighed er, og som kan indebzre indtil
fuldsteendig udelukkelse fra premieordningen for det
pagzeldende og det feigende ir;

det ber fastseettes, at stettemodtagerne tilbagebetaler
uberettiget udbetalte beleb plus renter; de tllbagebetalte
beleb og renterne ber krediteres EUGFL ifelge princip-
perne i artikel 8, stk. 2, i Rédets forordning (EDF)
nr. 729/70 af 21. april 1970 om finansiering af den felles
landbrugspolitik (), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2048/88 (%) ;

det kan betyde en urimelig byrde for administrationen at
skulle forvalte sma beleb ; medlemsstaternes myndigheder
ber derfor kunne undlade at udbetale stattebeleb under
en vis storrelse, ligesom de ber kunne afstd fra at krave
uberettiget udbetalte beleb tilbagebetalt, hvis belebene er
ubetydelige ;

det er nedvendigt at etablere en administrativ ramme for
den medfinansiering, der er fastsat i artikel 10 i
forordning (EQF) nr. 3508/92, og navnlig ma der fast-
leegges procedureregler for forskudsbetaling, for endelig
afholdelse af de udgifter, medlemsstaterne har anmeldt, og
for omfordeling af beleb, som ikke er udnyttet af de
medlemsstater, som de var blevet tildelt;

det integrerede system skal finde anvendelse i sin helhed
fra senest den 1. januar 1996; uden at forpligtelserne
ifelge artikel 8, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 729/70 i
ovrigt berores, er det derfor nedvendigt at kreve af
medlemsstaterne, at de i mellemtiden ved de fornedne
foranstaltninger pé nationalt plan hindrer, at kontrollen
bliver utilstrekkelig; de ber regelmessigt underrette
Kommissionen om de foranstaltninger, de har truffet for
at iveerksztte det integrerede system, og om de resultater,
der er opniet;

pd grund af tidspunktet for denne forordnings . ikrafttrae-
delse ber det fastsettes, at preemien for moderfir og geder
og udligningsgodtgerelsen ikke omfattes af = det
integrerede system i 1993; :

() EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.
() EFT nr. L 185 af 15. 7. 1988, s. 1.

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med: udtalelse fra EUGFL-Komitéen —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

AFSNIT 1
GENERELT

Artikel 1

Ved denne forordning fastleegges gennemferelsesbestem-
melserne  for det integrerede forvaltnings- og
kontrolsystem (sintegreret systeme), der er fastsat ved
forordning (EQDF) nr. 3508/92, uden at dette i evrigt
bererer anvendelsen af s®rlige bestemmelser i sektor-

- forordningerne.

Artikel 2

1. Ved anvendelse af denne forordning gelder
felgende : S

a) et areal med bade treer og en af de i artikel 1 i forord-
ning (EQF) nr. 3508/92 n=vnte afgreder betragtes som
‘en mark, forudsat at afgreden kan dyrkes pa betingel-.
ser, der svarer til betingelserne i samme region pi
marker, hvor der ikke er plantet treeer

b) anvendes foderarealer i fellesskab, fordeler myndighe-
derne arealerne mellem brugerne i forhold til disses
anvendelse eller ret til anvendelse af arealerne

c) hvert foderareal skal vare til ridighed for husdyrbrug i
en mindsteperiodé pd syv méneder, der begynder pé
en dato, som medlemsstaten fastlzegger, og som ligger
mellem den 1. januar og den 31. marts.

2. Medlemsstaterne treffer de fornedne foranstalt-
ninger til at hindre, at omdannelse af eksisterende
bedrifter eller oprettelse af bedrifter efter den 30. juni
1992 indeberer en klar omgielse af de bestemmelser om
premielofter eller de betingelser for )ordudtagnmg, der er
fastsat som led i de ordninger, der er anfert i artikel 1 i
forordning (E@F) nr. 3508/92.

3. Ligger et foderareal i en anden medlemsstat end
den, hvor brugeren har sin landbrugsbopel, anses arealet,

'nir det integrerede system anvendes, for at udgere en del

af nevnte landbrugers bedrift, hvis landbrugeren frem-
seetter anmodning herom, og forudsat

— at foderarealet ligger i umlddelbar narhed af bedrif-
ten, og

— at en vasentlig del af de samlede landbrugsarealer,
som landbrugeren driver, ligger i den medlemsstat,
hvor han har sin bopel.
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4.  Det kan undlades at yde statte, hvié belabet for den
enkelte ansegning er pd 50 ECU eller derunder.

AFSNIT 11
IDENTIFIKATION

Artikel 3

Det identifikationssystem, der er navnt i artikel 4 i
forordning (E@F) nr. 3508/92, skal udformes séledes, at
den enkelte mark identificeres. Medlemsstaterne kan fast-
sette, at der anvendes en anden enhed end marken, f.eks.
matriklen eller et antal sammenha®ngende marker med
feelles varig afgreensning. I dette tilfeelde treffer medlems-
staterne de fornedne foranstaltninger til at sikre, at
markerne identificeres pélideligt, navnlig ved at krave, at
ansegningerne om arealstotte ledsages af oplysninger eller
dokumenter, der fastlegges nermere af myndighederne,
og som ger det muligt at stedfeste og opméle den enkelte
mark.

AFSNIT III
STOTTEANS@GNINGER

Artikel 4

1. Uden at kravene i sektorforordningerne i ovrigt
bereres, skal ansegninger om arealstotte indeholde alle
fornedne oplysninger og navnlig omfatte felgende :

— identifikation af brugeren

— oplysninger til identifikation af alle bedriftens marker,
oplysninger om markernes areal, beliggenhed og
anvendelse, i givet fald med angivelse af, hvorvidt det
er en mark med vanding, samt oplysning om, hvilken
stetteordning der er tale om

— en erklering fra producenten om, at han er bekendt
med betingelserne for de péigzldende stotteydelser.

Ved »anvendelse« forstds arten af afgrede eller plante-
dekke eller fraver af afgrede.

Medlemsstaten kan krzeve, at anvendelsesformer, som ikke
er omfattet af det integrerede system, anferes i anseg-
ningen om arealstette i en rubrik for »anden anvendelse-.

2. a) Efter udlebet af den frist, inden for hvilken anseg-
ningen om arealstotte skal indgives, kan anseg-
ningen kun sndres:

— hvis der foreligger en klar fejl, som myndighe-
derne har anerkendt

— hvis der, for sd vidt angdr marker, er tale om

beherigt begrundede sertilfelde (f.cks. dedsfald,
indgdelse af mgteskab, keb, salg eller afslutning
af en lejekontrakt). Medlemsstaterne fastleegger
~de nzrmere bestemmelser herom. Dog kan en
mark ikke fejes til marker, der er angivet som
udtaget jord eller foderareal, medmindre det er
beherigt begrundet ifelge bestemmelserne, og
markerne skal i s faldt allerede veere medtaget
som udtaget jord eller foderareal i en stettean-
segning fra en anden landbruger; sidstnzevnte
ansegning endres tilsvarende

— hvis der er mulighed herfor i medfer af sektor-
forordningerne.

b) Hvad angér anvendelse eller stotteordning, kan der i
alle tilfeelde foretages ®ndringer. Dog kan en mark
ikke fojes til marker, der er angivet som undtaget
jord.

c) Anvendes en mark med henblik pi en afgrede, der
ikke er omfattet af det integrerede system, og
beslutter landbrugeren i den periode, hvor der kan
indgives @ndringer, at erstatte afgreden med en
afgrade, som er omfattet af det integrerede system,
kan der fortsat inden for neevnte periode indgives
en ansegning om arealstotte.

3. Medlemsstaten kan fastsette, at ansegninger om

arealstotte, der kun gazlder grasarealer uden for omdrift,
kan indgives samtidig med den ferste ansegning om
husdyrstette, som den péagaldende landbruger indgiver
efter den dato, der er fastsat for de evrige ansegninger om
arealstotte i vedkommende medlemsstat, dog senest pr.
1. juli.

4.  Jordudtagningserkleringen og dyrkningserklerin-
gen, der er fastsat under ordningen med afgreder, som er
bestemt til produktion af nonfood-produkter, indgives
sammen med ansggningen om arealstotte eller udger en
del af ansegningen. For 1993 kan medlemsstaterne dog
faststte en tidligere dato for disses indgivelse.

5. Pligten til at indgive ansegning om arealstotte
gelder ikke for landbrugere, der kun @nsker at modtage

— den serlige premie for kvag (handyr) og/eller amme-
kopremien, hvis de pdgeldende landbrugere er
fritaget for belegningskravet og ikke anmoder om
supplementet til disse premier

— s@sonpremien

— premien for moderfir og geder.
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6. Ansegningen om arealstotte fra enkeltproducenter,
der er medlemmer af en producentsammenslutning som
ombhandlet i artikel 1, stk. 2, i Ridets forordning (EJF) nr.
3493/90 ('), og som~ for samme kalenderdr foruden
preemien til moderfir eller geder anmoder om stette
under en anden EF-ordning, skal omfatte alle de marker,
sammenslutningen anvender. I dette tilfelde fordeles
foderarealet mellem de pigeldende producenter i forhold
til de individuelle lofter, jf. artikel 5a i Radets forordning
(EDF) nr. 3013/89 (%), der gelder for producenterne den 1.
januar i det pageldende ar..

7.  For at kontrollen kan blive effektiv, fastlegger hver
medlemsstat den minimumssterrelse, en mark skal have,
for at den kan omfattes af en ansegning. Minimumsster-
relsen kan dog hejst vaere 0,3 ha.

Artikel 5

1. Uden at kravene til statteansogninger i sektorforord-
ningerne i evrigt berores, skal ansegningen om husdyr-
stotte indeholde alle fornedne oplysninger og navnlig
omfatte folgende :

— identifikation af landbrugeren

— en henvisning til ansegningen om arealstatte, hvis
denne allerede er indgivet; dette gelder ikke de i
artikel 4, stk. 5, nevnte tilfelde

— arten og antallet af dyr, der anseges om stotte for

— i givet fald et tilsagn fra landbrugeren om, at han vil
holde dyrene pé sin bedrift i den foreskrevne periode,
og det anfores, pa hvilket eller pa hvilke steder, dyrene
holdes, i givet fald med angivelse af den eller de
pageldende perioder, og for kveg oplyses identifika-
tionsnummeret ; skriftligt underrette myndighederne
forud

— i givet fald det individuelle loft for de pigzldende dyr

— i givet fald den individuelle referencemelkemengde,
som er tildelt producenten ved begyndelsen af den
tolvménedersperiode for tilleegsafgiften, som begynder
i det pdgeldende kalenderir; er denne mangde ikke
kendt pd ansegningsdatoen, meddeles den myndighe-
derne snarest muligt

— en erklering fra producenten om, at han er bekendt
med betingelserne for de pigzldende stotteydelser.

Medlemsstaten kan beslutte, at nogle af disse oplysninger
ikke skal anfores i ansegningen, hvis de allerede er
meddelt myndighederne.

2. Ansegningen om den godtgerelse, som er fastsat i
artikel 19, stk. 1, litra a), i Rddets forordning (EQF) nr.

() EFT nr. L 337 af 4. 12. 1990, s. 7.
() BFT nr. L 289 af 7. 10. 1989, s. 1.

2328/91 (%), indgives senest pd en dato eller ien penode,
som medlemsstaten fastsaetter

AFSNIT IV
KONTROL

Artikel 6

1. Den administrative kontrol og kontrollen pd stedet
gennemfores pd en sidan made, at der sikres en effektiv
efterprovning af, om betingelserne for stetten og preemien
er overholdt.

2. Den administrative kontrol, der er nevnt i artikel 8,
stk. 1, i forordning (E@F) nr. 3508/92, skal navnlig
omfatte krydskontrol af de anmeldte marker og dyr, s det
undgas, at der uberettiget ydes dobbelt statte for samme
kalenderar.

3. Kontrollen pd stedet skal mindst dekke et betyd-
ningsbarende udsnit af ansegningerne. Dette udsnit skal
mindst omfatte felgende :

— 10 % af ansegningerne om husdyrstette eller erkle-
ringerne om deltagelse

— 5% af ansegningerne om arealstotte ; dog nedsettes
denne andel til 3 % for ansegninger om arealstatte,
hvis antallet af ansegninger er pd over 700 000 pr.
medlemsstat og kalenderdr.

Hvis det ved besigtigelsen viser sig, at der er betydelige
uregelmaessigheder i et omride eller en del af et omride,

_ gennemforer myndighederne yderligere kontrol i det

igangverende &r for omridet eller omridedelen, og de
eger procenten af ansegninger, der skal kontrolleres det
folgende &r for samme omride eller omrédedel.

4. Myndighederne fastlegger, hvilke ansegninger der
skal omfattes af kontrol pd stedet, og fastleeggelsen skal
navnlig ske pd grundlag af en risikoanalyse og ved anven-
delse af en faktor, der sikrer, at de udvalgte ansegninger er
repraesentative for de indgivne stetteansegninger. Ved risi-
koanalysen tages der hensyn til felgende:

— stottebelebene

— det antal marker, det areal eller det antal dyr, der er
ansegt om stette for . ,

— udviklingen i forhold til det foregdende &r

() EFT nr. L 218 af 6. 8. 1991, s. 1.
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— resultaterne af kontrollen de foregdende ar

— andre parametre, som medlemsstaterne fastlegger.

5. " Kontrollen pa stedet foretages uanmeldt og omfatter
alle de marker eller dyr, som en eller flere ansegninger
gelder. Dog kan der gives et varsel med den strengt
fornedne frist, som dog generelt ikke kan overskride 48
timer.

Mindst 50 % af den minimumskontrol, der er fastsat for

husdyr, skal ske i den periode, hvor dyrene skal holdes pa
bedriften. Der ma kun foretages kontrol uden for denne
periode, hvis de i artikel 4 i Radets direktiv 92/102/
EQF (") fastsatte optegnelser er til rddighed.

6. Som undtagelse fra foregdende stykke, andet afsnit,
kan det enkelte kontrolbeseg pé stedet omfatte folgende,
nar der er tale om sewrlig preemie ved dyrenes slagtning
eller ved deres forste markedsfering med henblik pa slagt-
ning, jf. Kommissionens forordning om gennemforelses-
bestemmelser for de premieordninger, der er fastsat i
artikel 4a til 4k i Radets forordning (EQF) nr. 805/68 () :

— kontrol pd grundlag at det sarlige register, produ-
centen forer, af, at alle de dyr, der er omfattet af
ansegninger, som er indgivet indtil datoen for
kontrollen pé stedet, er blevet holdt i hele den fore-
skrevne periode, og

— kontrol af, at alt hankvaeg pd bedriften, der er over 30
dage gammelt, er beherigt identificeret og indfert i
nzvnte serlige register.

7. Markernes areal bestemmes ved hjelpemidler, der er
fastlagt af myndighederne, og som sikrer en mélenejagtig-
hed, der mindst svarer til den, der ifelge de nationale
bestemmelser kraeves for officiel maling. Myndighederne
fastleegger en tolerance, navnlig under hensyntagen til den
" anvendte mileteknik, nejagtigheden af de officielle doku-
menter, der er til ridighed, de lokale forhold (f.eks. skra-
nende terren eller markernes form) samt bestemmelserne
i det folgende afsnit.

En marks samlede areal kan kun tages i betragtning, hvis
marken fuldt ud anvendes efter de sadvanlige normer i
den pagzldende medlemsstat eller region. I andre tilfzlde
tages det faktisk udnyttede areal i betragtning.

8. Medlemsstaten kontrollerer stotteberettigelsen for
markerne ved ethvert relevant hjelpemiddel. Om forne-
dent anmodes der om yderligere bevismateriale.

(') EFT nr. L 355 af 5. 12. 1992, s. 32.
() EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 24.

9.  Alle dyr, der er omfattet af en ansegning om udlig-
ningsgodtgarelse efter forordning (EJF) nr. 2328/91, skal
holdes af landbrugeren i mindst to maneder regnet fra
den dag, ansegningen indgives.

Artikel 7

1. Beslutter medlemsstaten at kontrollere det i artikel

6, stk. 3, nevnte udsnit eller en del af dette ved telemé-
ling, foranstaltet den :

— analyse af luftfotos eller satellitbilleder for at
bestemme plantedekket og male arealet for alle de
marker, de skal kontrolleres

— kontrol p3 stedet af alle ansegninger, for hvilke
myndighederne finder, at det pé grundlag af billedana-
lysen ikke kan fastslds, at erkleringen er nejagtig.

2. Uden at dette i ovrigt bererer medfinansieringen i
henhold til artikel 10 i forordning (EQJF) nr. 3508/92, kan
Fallesskabet inden for de hertil afsatte midler bidrage til
finansieringen af de foranstaltninger, som er nzvnt i stk.
1, forste led, forudsat at projektet udformes i samarbejde
med Kommissionen. Midlerne tildeles efter fordelings-
neglen i bilaget.

Artikel 8

1. Medmindre der foreligger force majeure, medferer
en forsinket indgivelse af ansegning, at de stettebelab,
som ansegningen galder, og som landbrugeren havde faet
ret til, hvis ansegningen var indgivet rettidigt, nedsattes
med 1 % pr. arbejdsdag. Er forsinkelsen pi over 20 dage,
kan ansegningen ikke antages, og den kan ikke lengere
give anledning til udbetaling af noget beleb.

Ved anvendelse af denne artikel betragtes som »anseg-
ning« en ansegning om arealstatte, en ansegning om
husdyrstette, en @ndring af en ansegning om arealstette
som nazvnt i artikel 4, stk. 2, og en bekraftelse af tilsining
som nevnt i artikel 2, stk. 2, i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2294/92 ().

2. At en ansegning, bortset fra den pageldende ansog-
ning om husdyrstette, indgives med forsinkelse eller ikke
indgives, medferer ikke nedsettelse eller udelukkelse fra
de stetteordninger, som er navnt i artikel 4, stk. 5.

() EFT nr. L 221 af 6. 8. 1992, s. 22.
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Artikel 9

1. Konstateres det, at det areal, der faktisk fastslis, er
storre end det, der er angivet i ansegningen om areal-
statte, tages det angivne areal i betragtning ved stettebe-
regningen.

2. Konstateres det, at det areal, som er angivet i anseg-
ningen om arealstette, er storre end det fastsliede areal,
beregnes stottebelebet péd grundlag af det areal, der er
fastsldet under kontrollen. Dog nedsettes det fastsldede
areal sdledes, medmindre der foreligger force majeure :

— hvis det overskydende areal udger over 2 % eller 2 ha
men hojst 10 % af det fastsliede areal, er nedsettelsen
lig med to gange det overskydende areal

— hvis det overskydende areal udger over 10 % men
hejst 20 % af det fastsliede areal, er nedsewttelsen lig
med 30 %.

Hvis det overskydende areal udger over 20 % af det fast-
sliede areal, ydes der ingen arealstotte.

Er der imidlertid tale om urigtige angivelser, som er
forstlige eller skyldes grov uagtsomhed :

— udelukkes landbrugeren fra vedkommende stetteord-
ning for det pigeldende kalenderir, og

— hvis der er tale om en forsetlig urigtig angivelse, fra
enhver stotteordning, der er nevnt i artikel 1, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. 3508/92, for det felgende kalen-
derir for et areal, der svarer til det, stetteansegningen
blev afvist for.

Ovennzvnte nedszttelser anvendes kun, hvis landbru-
geren kan bevise, at han ved arealbestemmelsen korrekt
har baseret sig pd oplysninger, der er godkendt af
myndighederne.

Ved anvendelsen af denne artikel gezlder, at marker, der er
lagt brak med henblik pd produktion af rdvarer til frem-
stilling af nonfoodprodukter, men for hvilke landbrugeren
ikke har opfyldt alle sine forpligtelser, betragtes som
arealer, hvis forekomst 1kke har kunne konstateres under
kontrollen.

I denne artikel forstds ved »fastsldet areal« det areal, for
hvilket alle bestemmelserne er overholdt.

3. Ved anvendelse af stk. 1 og 2 tages der alene men
seerskilt hensyn til forderarealer, til arealer i forbindelse
med jordudtagningen og til arealerne med de forskellige
markafgreder, for hvilke der anvendes forskellige stottebe-
leb.

4. Arealer, der er blevet fastsliet ifelge denne artikel
med henblik pa premieberegningen, anvendes :

— i forbindelse med jordudtagningen til beregning af det
maksimale areal, der berettiger producenter af mark-
afgreder til udbetaling af godtgerelser

— til beregning af loftet for de premier, der er nevnt i
artikel 4g og 4h i forordning (EQF) nr. 805/68, og til
beregning af udligningsgodtgerelsen.

I de i stk. 2, forste afsnit, forste og andet led, navnte
tilfelde, sker beregningen af det maksimale areal, der
berettiger producenter af markafgreder til udbetaling af
godtgerelser, dog pé grundlag af det udtagne areal, der er
fastlaet.

5. Konstateres det, at den udsdede raps ikke opfylder
betingelserne i artikel 3 i forordning (EQF) nr. 2294/92,
ydes der ingen stette for den eller de pagzldende marker.

Artikel 10

1. Geelder der et individuelt loft, begrenses det antal
dyr, der er anfert i stetteansegningen, til det antal, der er
fastsat som loft for den pigzldende bedrift.

2.  Hyvis det antal dyr, der er angivet i en stotteansog-

_ ning, overstiger det antal, der fastslds under kontrollen,

beregnes stottebelobet péd grundlag af det fastsldede antal
dyr. Medmindre der foreligger force majeure eller stk. §
har fundet anvendelse, neds®ttes enhedsbelebet for
stetten dog saledes :

a) hvis ansegningen omfatter hejst 20 dyr, sker nedsat-
telsen sédledes :

— hvis overskridelsen er p3 to dyr eller derunder, er
nedsaxttelsen lig med den procent, der svarer til
overskridelsen

— hvis overskridelsen er pd over to, men hejst pi fire

dyr, er nedsattelsen lig med to gange den procent,
der svarer til overskridelsen.

Er overskridelsen pa over fire dyr, ydes der ingen statte
b) i de evrige tilfelde sker nedsattelsen siledes:

— hvis overskridelsen er pa haest 5 %, er nedsz=ttelsen
lig med den procent, der svarer til overskridelsen

— hvis overskridelsen er pé over 5 %, men pd hejst
10 %, er nedsattelsen pd 20 %

— hvis overskridelsen er pd over 10 %, men pé hejst
20 %, er nedszttelsen pd 40 %.
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Er overskridelsen pd over 20 %, ydes der ingen stette.

Procenterne i litra a) beregnes pa grundlag af det antal,
der anseges om stette for, og procenterne i litra b) pé
grundlag af det fastsliede antal.

Hvis der imidlertid er tale om urigtige angivelser, som er
forsztlige eller skyldes grov uagtsomhed :

— udelukkes landbrugeren fra vedkommende stetteord-
ning for det pigeldende kalenderir, og

— hvis der er tale om en forsetlig urigtig angivelse, fra
samme stotteordning det felgende kalenderdr.

Har producenten ikke kunnet opfylde sine forpligtelser
som felge af force majeure, bevares preemiestatten for det
antal dyr, der faktisk var preemieberettigede pa det tids-
punkt, tilfeeldet af force majeure indtraf.

Der kan under ingen omstendigheder ydes preemie for
dyr ud over det antal, som er anfert i stetteansegningen.

Ved anvendelse af dette stykke tages der serskilt hensyn
til dyr, for hvilke der kan ydes forskellige preemiebelsb.

3. . Uden at bestemmielserne i foregdende stykke i avrigt
bereres, g\aelder det, at hvis det ved en kontrol pé stedet i
henhold til artikel 6, stk. 6, viser sig, at det antal dyr pa
bedriften, for hvilke der kan indgives ansegning, ikke
svarer til antallet af dyr i det szrlige register, foretages der
en forholdsmessig nedswttelse af det samlede beleb for
serlige preemier, der ydes landbrugeren for det pigel-
dende kalenderdr, medmindre der foreligger force maje-
ure.

Dog gexlder falgendeé :

— hvis den forskel, der konstateres under en kontrol pa

- stedet, er pd 20 % eller derover af antallet af dyr pi

bedriften, eller hvis der under to kontrolbeseg i

samme kalenderir hver gang konstateres en forskel pd

- mindst 3 % og mindst to dyr, ydes der ingen premie
for det pigeldende kalenderar

" — hvis en unejagtig fering af registeret er forsetlig eller
skyldes grov uagtsomhed fra landbrugerens side,
udelukkes denne fra den serlige preemieordning for
det igangverende kalenderdr samt det felgende.

4.  Kvzg pd en bedrift tages kun i betragtning, hvis det
er det kveg, som er identificeret i stotteansegningen,
eller, hvis stk. 3 anvendes, hvis det er det kveg, som er
identificeret i registeret.

Dog kan en ammeko, der er anmeldt med henblik pi
premie, eller kvaeg, der er anmeldt med henblik pd den

sesonpremie, der er fastsat i forordning (EQF) nr. 2328/ .
91, erstattes af en anden ammeko henholdsvis et andet
stykke kveaeg, forudsat at erstatningen sker senest tyve dage
efter den dato, hvor det pdgeldende dyr har forladt bedrif-
ten, og at erstatningen er indfert i det serlige register
senest den tredje dag, efter at ‘den ‘har fundet sted.

5. Hvis landbrugeren som felge af forhold, der er
begrundet i besztningens naturlige livsbetingelser, ikke
kan opfylde forpligtelsen til at holde de dyr, der er
anmeldt med henblik pa premie, i den periode, hvor han
obligatorisk skal holde dem, bevares preemieretten for det
antal dyr, der faktisk er premieberettigede, og som er
holdt i den obligatoriske periode, forudsat at landbrugeren
skriftligt har underrettet myndighederne senest ti arbejds-
dage, efter at nedgangen i husdyrantallet er konstateret.

Artikel 11

1. De i dene forordning fastsatte sanktioner anvendes
uden at dette i evrigt er til hinder for yderligere sank-
tioner ifelge nationale bestemmelser.

2. Meddelelsen om force majeure og det hermed
forbundne bevismateriale, som myndighederne har
godkendt, skal skriftligt tilgd myndighederne inden for en
frist pa ti arbejdsdage fra det tidspunkt, hvor landbrugeren
er i stand til at gere det.

3. Myndighederne kan navnlig anerkende felgende
som tilfeelde af force majeure, uden at dette i ovrigt bety-
der, at der ikke tages hensyn til konkrete omsteendigheder
i de enkelte tilfeelde :

a) landbrugeren afgir ved deden

- b) landbrugeren er uvarbejdsdygtig i lengere tid

) en vesentlig del af landbrugsarealet pd den bedrift,
landbrugeren driver, eksproprieres, og ekspropriationen
kunne ikke forudses pd det tidspunkt, ansegningen
blev indgivet

d)bder indtreffer en alvorlig naturkatastrofe, der i
vaesentlig grad bererer bedriftens landbrugsaréal

¢e) bygninger, der pd bedriften er bestemt til husdyrop-
dreettet, adelegges ved ulykkestilfelde

f) en epizooti bererer hele landbrugerens besztning eller
del af denne. ‘

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de

- tilfelde, de har anerkendt som tilfalde af force majeure.
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Artikel 12

For hvert kontrolbesog skal der udferdiges en rapport
med oplysning om begrundelsen for besaget, de tilstede-
varende personer, antallet af besigtigede marker, hvilke
marker der er blevet opmilt, den anvendte opmalings-
teknik samt antallet og arten af de dyr, der blev forefundet
pé stedet, i givet fald med angivelse af identifikations-
nummer.

Landbrugeren eller hans representant kan underskrive
rapporten og dermed i det mindste bekrefte sin tilstede-
verelse under kontrollen, eller han kan fremseatte
bemerkninger til kontrollen.

Artikel 13

Medmindre der foreligger force majeure, afvises ansegnin-
gen, hvis en kontrol pa stedet ikke kan gennemfores pid
grund af forhold, der kan tilskrives ansegeren.

Artikel 14

1. Er der foretaget uberettiget udbetaling, skal landbru-
geren tilbagebetale belsbene forhgjet med en rente, der
beregnes i forhold til tidsrummet mellem udbetalingen og
landbrugerens tilbagebetaling.

Rentesatsen beregnes ifslge bestemmelserne i national ret,
og den kan ikke vare lavere end den sats, der anvendes,
ndr nationale beleb tilbagebetales.

Ingen renter eller hejst et beleb, der fastlegges af
medlemsstaten, og som svarer til den uretmassige fordel,
betales i tilfelde af, at den uberettigede udbetaling er sket
som folge af en fejl, der kan tilskrives myndighederne.

For stette og premier, der finansieres af Den Europziske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget, Garantisek-
tionen, treekker betalingsorganerne de tilbagebetalte beleb
og renterne fra udgifterne for fonden, Garantisektionen, jf.

dog artikel 7 i Radets forordning (EQF) nr. 595/91 (').

2. Dog kan medlemsstaterne bestemme, at det nzvnte
belob ikke tilbagebetales, men treekkes fra det forste
forskud eller den ferste udbetaling, som anvises den
pagzldende landbruger efter datoen for beslutningen om
tilbagebetaling. Der anvendes ingen rente, efter at modta-
geren er blevet underrettet om den uberettigede udbeta-
ling.

(') EFT nr. L 67 af 14. 3. 1991, s. 11.

3. Medlemsstaterne kan undlade at krave tilbagebeta-
ling af beleb pi 20 ECU og derunder pr. landbruger pr.
kalenderar, forudsat at der i national ret er tilsvarende
bestemmelser om afkald pd tilbagebetaling for lignende
tilfeelde. :

Artikel 15

Medlemsstaterne treeffer alle yderligere foranstaltninger,
der er nedvendige for denne forordnings anvendelse. De
yder hinanden den fornedne bistand med henblik pi de i
forordningen fastsatte kontrolforanstaltninger. '

AFSNIT V
EF-FINANSIERING

Artikel 16

1. Hvert ar underretter medlemsstaterne inden den 31.
januar Kommissionen om, hvorvidt de agter at udnytte
den EF-finansiering, som er fastsat i artikel 10 i forord-
ning (EQF) nr. 3508/92, og de sender den et detaljeret
overslag over udgifterne for det pdgeldende ar ledsaget af
en anmodning om udbetaling af et forskud inden den 31.
marts. For 1993 skal overslagene vare fremsendt pr. 31.
maj 1993.

2. Inden for en frist pa tre méneder fra det tidspunkt,
de i stk. 1 nazvnte overslag er modtaget, underseger
Kommissionen meddelelserne, og pé grundlag af de frem-
sendte oplysninger udbetaler den medlemsstaten et
forskud pd det endelige beleb for EF-finansieringen.

I givet fald oplyser Kommissionen . de pégaldende
medlemsstater om, hvilke udgifter der ikke kan omfattes
af EF-finansieringen.

3.  Senest den 15. maj hvert ar forelegger den enkelte
medlemsstat Kommissionen én opgerelse over udgifterne
det foregiende &r.

4.  Senest seks maneder efter den dato, hvor oversigten
over udgifterne er modtaget, treffer Kommissionen
beslutning om belebet for de udgifter, der aftholdes af
Fellesskabet. Belobet udbetales medlemsstaten efter
fradrag af det i stk. 2 nevnte forskud.

5. Er det i stk. 2 nevnte forskud sterre end det udgifts-
beleb, som Fellesskabet dekker, reguleres det beleb, der
er udbetalt for meget til medlemsstaten, ved fradrag i
forskuddet for det folgende 4r eller ved tilbagebetaling.
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6. Har en medlemsstat ifolge stk. 1 direkte underrettet
Kommissionen om, at den ikke agter at udnytte EF-finan-
sieringen, fordeler Kommissionen de uudnyttede beleb pa
de betingelser, der er fastsat i artikel 10 i forordning
(EDF) nr. 3508/92, mellem de medlemsstater, der har
oplyst, at de agter at udnytte denne finansiering.

7. Medlemsstaterne opbevarer i mindst tre ar efter det
pigeldende regnskabsir alle betalingsdossierer og alle
bilag for de udgifter, der er afholdt i henhold til artikel 10
i forordning (EJF) nr. 3508/92.

AFSNIT VI
OVERGANGSFORANSTALTNINGER

Artikel 17

1. Hvis dele af det integrerede system endnu ikke er
bragt er anvendelse, jf. artikel 13 i forordning (EDF) nr.
3508/92, treffer de enkelte medlemsstater de fornedne
foranstaltninger med henblik- pd en forvaltning og
kontrol, der sikrer, at betingelserne for de berarte stotte-
ydelser er opfyldt.

2. Indtil det integrerede system finder endelig og fuld-
steendig anvendelse, underretter medlemsstaterne hvert ar
inden den 31. januar Kommissionen om felgende :

— de foranstaltninger, der er truffet i henhold til stk. 1

— planen for det integrerede systems ivaerkszttelse for
det pigeldende kalenderar

— hvor langt iverksettelsen er ndet i det foregiende
kalenderdr. '

For 1993 underretter medlemsstaterne Kommissionen

. senest den 31. marts 1993.

Kommissionen kan anmode medlemsstaterne om, at de
foretager de @ndringer, den skenner hensigtsmessige, i
ovennavnte foranstaltninger og plan. ‘

ARSNIT VII
" MEDDELELSER

Artikel 18

1. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de
nationale foranstaltninger, de har truffet i henhold til
denne forordning. 2

2. Den database, der etabléres som led i det integrerede
system, anvendes som grundlag, ndr medlemsstaterne skal
sende Kommissionen de oplysninger, som er narmere
fastsat i sektorforordningerne.

AFSNIT VIII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 19

Denne forordning traeder i kraft pi dagen for offentligge-
relsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. februar 1993.

For premien for moderfir og geder samt den s®sonpra-
mie, der er fastsat i artikel 19, stk. 1, litra a), i forordning
(EQF) nr. 2328/91, anvendes det integrerede system dog
forst pd ansegninger, der ér indgivet for henholdsvis
produktionsdret og dret 1994.

~ Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. december 1992.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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‘ Fordelingsnagle (procent) jf. artikel 7. stk. 2

Belgien
Danmark
Tyskland
Grzkenland
Spanien

Frankrig

" Irland

Italien
Luxembourg

Nederlandene

‘Portugal

Det Forenede Kongerige

BILAG

23
24
10,1
8,7
18,1
14,6
4,5
20,1
0,6
3,0
5.7

9.9.



